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С О Д Е Р Ж А Н И Е  Д О К Л А Д  П Я Т О Г О  К О М И Т Е Т А  (А/8610)

Стр.

Пункт  75 повестки дня:
Д о по л ни те л ьн ые  сметные  п ре д п о ло ж ен и я  на 1971 

ф ин ан со вы й  год
Д о к л а д  П я т ог о  к о митета  .....................................................  1

П у н к т  79 повестки  дня:
Н а з н а ч е н и я  д л я  з ап ол не н ия  в а к а н си й  во в с п о м о ­

га тельных о рг а на х  Ге не р а л ьно й  Асса мблеи
(о к о н ч а н и е ):
8)  Ко мит е т  по инвестициям:  у т в е рж де ни е

назначений,  произведенных Генеральным 
се крет арем

Д о к л а д  П ят о го  комитета  .....................................................  1
П у н кт  81 повестки дня:

Ад м и н и с т р а т и в н а я  и б ю дж е т н а я  коорд и на ц ия
Ор га н и з а ц и и  Об ъ е д ине нных  Н а ц ий  со с п е ц и а ­

л из ир о ва нн ым и у чр е жд е н и я ми  и М е ж д у н а ­
родным аг ентством по а томной  энергии:  д о к ­
л ады К он су ль т а т ив н ог о  к о митета  по а д м и н и ­
ст р а т ив н ым и б юд же т н ым  вопросам

Д о к л а д  П ят о го  комитета  ..................................................
Пу нк т  82 повестки дня:

Выполнение  реко ме н да ц ий  Сп ец иа л ь но г о  комитета  
экспертов  по ра с с мот ре нию фи на н со во го  п ол о ­
же н ия  Ор г а н и з а ц и и  Об ъ единенных  Н а ц ий  и
с пе ц иа л из и ро ва н ны х  у чре жд ений :  д о к л а д  Ге н е­
ра льног о  с е кр е т ар я
Д о к л а д  П ят ог о  комитета  ....................................................  1

П у н кт  83 повестки  дня:
И з д а н и я  и д о к у м е н т а ц и я  О рг ан из ац ии  О б ъ е д и ­

ненных Н а ц ий  (о к о н ч а н и е ):
a)  д о к л а д  Ге не ра ль ног о  секрет аря ;
b ) д о к л а д ы  Объ единенной  инспекционной группы;
c) д о к л ад ы  К о н су л ьт а т ив н ог о  к о ми те т а  по а д м и ­

нистратив ным и б юд же т н ым  в опросам
Д о к л а д  П ят о го  комит е т а  ( ч а с т ь  II)  ...........................  1

Пункт  85 повестки дня:
Д о к л а д  П р а в л е н и я  Объ е д и не н но г о  пенсионного 

фо нда  пер со на л а  Ор г а н и з а ц и и  Об ъ единенных  
Н а ций
Д о к л а д  П ят ог о  комит е т а  ....................................................  1

П у нк т  84 повестки дня:
Вопросы пер с о н ал а  (о к о н ч а н и е ):

a)  сос т а в  Се кр е т а р иа т а :  д о к л а д  Г енерального  
се кре т аря ;

b ) друг ие  вопросы,  с в я з а н н ы е  с персоналом 
Д о к л а д  П я т ог о  к о митета  ( ч а с т ь  II) ..........................  3

П ункт  12 повестки дня:
Д о к л а д  Эк о но ми че с к о г о  и С о ц иа ль но го  Со ве та  

(о к о н ч а н и е ):
Г ла в ы  XXI п XXII:  д о к л а д  П я т ог о  к о митета  .....  3
Г ла в ы I, II, XXIII  и XXIV ................................................  7

П у н кт  66 повестки  дня:
Вопрос  о Н а м иб ии  (п р о д о л ж е н и е ):

3)  н аз н ач ен ие  К о м и с с а р а  Ор г а ни з а ц и и  О б ъ е д и ­
ненных Н а ц ий  по Н а м иб ии  ....................................... 7

П У Н К Т  79 П О В Е С Т К И  Д Н Я

Назначения для заполнения вакансий во вспомо­
гательных органах Генеральной Ассамблеи 
(окончание ) *: 

б) Комитет по инвестициям: утверждение назна­
чений, произведенных Генеральным секретарем

Д О К Л А Д  П Я Т О Г О  К О М И Т Е Т А  (А/8464)

П У Н К Т  81 П О В Е С Т К И  Д Н Я

Административная и бюджетная координация Ор­
ганизации Объединенных Наций со специализи­
рованными учреждениями и Международным 
агентством по атомной энергии: доклады Кон- 

1 сультативного комитета по административным
и бюджетным вопросам

Д О К Л А Д  П Я Т О Г О  К О М И Т Е Т А  (А/8607)

П У Н К Т  82 П О В Е С Т К И  Д Н Я

Выполнение рекомендаций Специального комите­
та экспертов по рассмотрению финансового по­
ложения Организации Объединенных Наций и 
специализированных учреждений: доклад Гене­
рального секретаря

Д О К Л А Д  П Я Т О Г О  К О М И Т Е Т А  (А/8629)

П У Н К Т  83 П О В Е С Т К И  д н я

Издания и документация Организации Объеди­
ненных Наций (окончание)  **:
a) доклад Генерального секретаря;
b ) доклады Объединенной инспекционной 

группы;
c) доклады Консультативного комитета по адми­

нистративным и бюджетным вопросам

Д О К Л А Д  П Я Т О Г О  К О М И Т Е Т А  ( ч а с т ь  II) ( А/8608/Ас1с1.1) 

П У Н К Т  85 П О В Е С Т К И  Д Н Я

Председатель:  г-н Адам Малик (Индонезия).

П У Н К Т  75 П О В Е С Т К И  Д Н Я

Доклад Правления Объединенного пенсионного 
фонда персонала Организации Объединенных 
Наций

Д О К Л А Д  П Я Т О Г О  К О М И Т Е Т А  (А/8628)

Дополнительные сметные предположения 
на 1971 финансовый год

Перенес ено  с 2 023- го  з а с еда ния .  
Перенесено  с 2024- го  з а с еда ния .

1 А /РУ .2030
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1. Г-н Р А М Б И С С У Н  (Т р и н и д а д  и Т о б а г о ) ,  Д о ­
к л а д ч и к  П я т о г о  к о м и те та  (говорит по-английски):  
Я имею  честь  п р е д с т а в и т ь  д о к л а д ы  П я т о г о  к о м и ­
тета  по п ун к там  75, 79 б, 81, 82, 83 и 85 повестки  
дня .

2. Р е к о м е н д а ц и и  П я т о г о  к о м и те та  об у т в е р ж д е н и и  
д о п олн и тельн ой  см еты  на 1971 ф и н а н со в ы й  год 
(пункт  75  п овестки  д н я )  на сум м у 
194 627  800 д о л л а р о в  С Ш А  и зл о ж е н ы  в проекте 
р езолю ц и и  А , с о д е р ж а щ е м с я  в пункте  15 д о к у ­
м ента  А/8610. З а  ним следует  п роект  р е з о л ю ­
ции В по см ете  поступлений  на тот  ж е  год на 
сум м у  32 255 500  д о л л а р о в  С Ш А .

3. П у н к т  79 п овестки  дн я ,  которы й  к а с а е т с я  н а з н а ­
чений д л я  за п о л н е н и я  в а к а н с и й  во  в с п о м о г а т е л ь ­
ных о р г а н а х  Г е н ер а ль н о й  А с с ам б л еи  в р а м к а х  д е ­
ятельн ости  П я т о г о  к о м и те та ,  состоит  из шести 
п одпунктов ; по пяти  из них у ж е  п р и н я ты  р е ш е ­
ния, а ш естой, к а с а ю щ и й с я  К о м и т е т а  по и н в е с т и ­
циям , и зл о ж е н  в д о к у м ен те  А/8464. Н а з н а ч е н и я  
член ов  этого  к о м и те та ,  п р о и зв е д е н н ы е  Г е н е р а л ь ­
ным се к р ета р ем  и у к а з а н н ы е  в пункте  3 этого  
д о к у м ен та ,  р ек о м ен д у ю тся  д л я  у т в е р ж д е н и я  А с ­
са м б леей .

4. Д о к л а д  по пун к ту  81 п овестки  д н я  с о д е р ж и т с я  
в д о к у м ен те  А /8607. Р е ш е н и е  и р е к о м е н д а ц и я  к о ­
м и тета  с о д е р ж а т с я  в п у н к тах  9 и 10 этого  д о к у ­
мента .

5. П у н к т  82 повестки  д н я  р а с с м а т р и в а е т с я  в четы ­
рех р а з д е л а х  д о к у м е н т а  А/8629. Р е ш е н и я  К о м и т е ­
т а  о д е яте л ьн о с ти  О бъ е д и н е н н о й  инспекционной  
группы  в 1970— 1971 го д а х  и з л о ж е н ы  в п ункте  7, 
а по вопросу  о ф о р м е  п р е д с т а в л е н и я  б ю д ж е т а  — 
в пун к тах  13 и 14. П р о е к т  резолю ц и и  и п р и л о ж е ­
ние к нему, с о д е р ж а щ и е с я  в пункте  15 того  ж е  
д о к у м ен та ,  т а к ж е  рек о м ен д у ю тся  д л я  п ри н яти я  
Г е н е р а л ь н о й  А сс ам б л ее й .

6. В пункте 3 д о к у м е н т а  А /8608/А 66.1  П я т ы й  к о ­
м итет рек о м ен д у ет  д л я  п р и н я т и я  свой  п р о ек т  р е з о ­
лю ции  по пункту  83  повестки д н я ,  к а с а ю щ е м у с я  
д о к л а д а  О б ъ е д и н е н н о й  и нспекционной  группы  о 
период ических  и з д а н и я х  О р г а н и з а ц и и  О б ъ е д и н е н ­
ных Н ац и й .

7. Р е к о м е н д а ц и и  П я т о г о  к о м и те та  в с в я з и  с п у н к ­
том 85 п овестки  д н я  и з л о ж е н ы  в четы рех  р а з д е л а х  
в пун к те  5 д о к у м е н т а  А /8628. В п р о е к те  р езолю ц и и  
п р е д л а г а ю т с я  сл е д у ю щ и е  р еш е н и я :  1) по п о п р а в ­
кам  к п о л о ж е н и я м  ф о н д а ;  2) по прим енению  
по л о ж е н и й  с внесенны м и  в них п о п р а в к а м и  к 
у ч а с т н и к а м  и б ы вш и м  у ч а с т н и к а м  ф о н д а ;  3) по 
к о р р ек ти в н о м у  изм ен ен и ю  р а з м е р а  пособий  в с в я ­
зи  с и зм ен е н и я м и  стои м ости  ж и з н и  и 4) по а д м и ­
н и стр ати в н ы м  р а с х о д а м .

8. П я т ы й  ком итет  н а д е е т с я ,  что его  р еш е н и я  и 
рек о м е н д а ц и и  по всем  п р е д с т а в л е н н ы м  зд есь  
п у н к там  б уд ут  е д и н о гл а сн о  о д о б р ен ы  Г е н е р а л ь ­
ной А сс ам б л ее й .

В соответствии с правилом 68 правил процедуры  
принимается решение не обсуждать доклады П я­
того комитета.

9. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
С н а ч а л а  мы р ас см о тр и м  д о к л а д  П я т о г о  к о м и те та  
[А/8610] по пункту  75  повестки  д н я .

10. Т еп ерь  мы проведем  го л о с о в а н и е  по п р о ек та м  
резолю ций , р ек о м ен д у ем ы м  П я т ы м  ком итетом  в 
пункте 15 его  д о к л а д а .  П р о е к т  резо лю ц и и  А к а с а ­
ется  б ю д ж е т н ы х  ас си гн о в а н и й  на 1971 ф и н а н с о ­
вый год.

Проект резолюции А принимается 92 голосами  
против 10 при 4 воздерж авш ихся [резолюция  
2882 А ( X X V I ) ] .

11. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
П р о ек т  резо лю ц и и  В к а с а е т с я  см еты поступлений  
на 1971 ф и н а н со в ы й  год. П о с к о л ь к у  П я ты й  к о м и ­
тет  при н ял  п роект  р ез о л ю ц и и  В е д и н о гла сн о ,  я 
могу  считать ,  что  А с с а м б л е я  поступит  т а к и м  ж е  
о б р а зо м .

Проект резолюции В принимается [резолюция
2882 В (X X V I) ] .

12. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
П ереход и м  к р а с см о тр е н и ю  д о к л а д а  П я т о г о  к о м и ­
тета  [А18464] по пункту  79 б п овестки  дня . П р о е к т  
резолю ции, реком ен д уем ы й  П я т ы м  ком итетом , 
ф игури рует  в пункте  3 его  д о к л а д а .

13. В с л у ч а е  о т с у т с т в и я  в о з р а ж е н и й  я  б у д у  с ч и ­
та ть ,  что Г е н е р а л ь н а я  А с с а м б л е я  п р и н и м а е т  д а н ­
ный п роект  резолю ции .

Проект резолюции принимается [резолюция
2883 ( XXVI ) ] .

14. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Т еперь  мы р ас см о тр и м  д о к л а д  П я т о г о  к о м и тета  
[А/8607]  по пункту  81 повестки  дн я .

15. Я п р и г л а ш а ю  членов  А с с а м б л е и  о б р а т и т ь  в н и ­
м ан и е  на  р е к о м е н д а ц и ю  П я т о г о  к о м и те та ,  с о д е р ­
ж а щ у ю с я  в пункте  9 д о к л а д а  К о м и те та .  Я могу 
с ч и тать ,  что Г е н е р а л ь н а я  А с с а м б л е я  о д о б р я е т  эту 
рек ом енд ацию .

Предложение принимается.

16. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
П р о е к т  р езолю ц и и , р ек о м ен д у ем ы й  П я т ы м  к о м и ­
тетом , с о д е р ж и т с я  в пункте  10 д о к л а д а  К о м и те та .  
Е сли  нет в о з р а ж е н и й ,  я  б у д у  сч и тать ,  что  А с с а м б ­
л е я  п р и н и м а е т  проект  р езолю ц и и .

Проект резолюции принимается [резолюция
2884 ( XXVI ) ] .

17. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Т еп ер ь  А с с а м б л е я  р а с с м о т р и т  д о к л а д  П я т о г о  
к о м и те та  [А/8629]  по пункту  82 повестк и  дн я .

18. Я  п р и г л а ш а ю  п р е д ст ав и т ел ей  о б р а т и т ь  в н и м а ­
ние н а  р еш е н и я  П я т о г о  к ом и тета ,  с о д е р ж а щ и е с я  в 
пункте 7 д о к л а д а .  Е сли  нет  в о з р а ж е н и й ,  я  буду  
сч и тать ,  что Г е н е р а л ь н а я  А с с а м б л е я  п р и н и м а е т  к 
св ед ен и ю  эти реш ен и я .

Предложение принимается.

19. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Т еп е р ь  Г е н е р а л ь н а я  А с с а м б л е я  р а с с м о т р и т  р е к о ­



2030-е заседание — 21 декабря 1971 года 3

м ен д ац и и  П я т о г о  к о м и те та ,  с о д е р ж а щ и е с я  в пунк­
те  13 д о к л а д а  К о м и те та .  Е сли  нет в о з р а ж е н и й ,  я 
буду  сч и тать ,  что А с с а м б л е я  о д о б р я е т  эти  р е к о ­
м ен д ац и и .

Предложение принимается.

20. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Т еп ерь  Г е н е р а л ь н а я  А с с а м б л е я  п р о го л о су ет  по 
проекту  р езолю ц и и ,  рек о м ен д у ем о м у  П я ты м  к о м и ­
тетом  в пункте 15 своего  д о к л а д а .

Проект резолюции принимается 105 голосами  
при I воздержавшемся, причем никто не голосовал  
против [резолюция 2885 ( XXVI ) ] .

21. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Теп ерь  Г е н е р а л ь н а я  А с с а м б л е я  п р о го л о су ет  по 
проекту  р езо лю ц и и ,  с о д е р ж а щ е м у с я  в пункте 
3 ч а с т и  И  д о к л а д а  П я т о г о  к о м и т е т а  
[А/8608/Ас1с1.1], по пункту 83 повестки  дня .

22. Если нет в о зр а ж е н и й ,  я буду  сч и тать ,  что 
Г е н е р а л ь н а я  А с с а м б л е я  п р и н и м а е т  этот  проект 
резолю ции .

Проект резолюции принимается [резолюция  
2886 ( XXVI ) ] .

23. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Т еп ер ь  А с с а м б л е я  р а с с м о т р и т  д о к л а д  П я т о г о  
ком и тета  [А/8628]  по пункту  85 повестки  дня .

24. Я с т а в л ю  на го л о с о в а н и е  п роек т  резолю ции , 
р ек о м ен д у ем ы й  П я т ы м  ком итетом  в пункте  5 д о ­
к л а д а .

Проект резолюции принимается 97 голосами  
против 10 [резолюция 2887 ( XXVI ) ] .

П У Н К Т  84 П О В Е С Т К И  Д Н Я ^

Вопросы персонала (о /днчание)*
a) состав Секретариата: доклад Генерального 

секретаря;
b ) другие вопросы, связанные с персоналом

Д О К Л А Д  П Я Т О Г О  К О М И Т Е Т А  ( ча с т ь  II)
( А/8604/А (М. 1)

П У Н К Т  12 П О В Е С Т К И  Д Н Я

Доклад Экономического и Социального Совета
(окончание)**

Г Л А В Ы  XXI н XXII:  Д О К Л А Д  П Я Т О Г О  
К О М И Т Е Т А  (А/8613)

25. Г-н Р А М Б И С С У Н  (Т р и н и д а д  и Т о б а г о ) ,  Д о к ­
л а д ч и к  П я т о г о  к о м и тета  (говорит по-английски):  
П о поручению  П я т о г о  к о м и тета  я хочу сей час  
п р ед с т а в и т ь  его  д о к л а д ы  по пунк там  84 и 12 п о ­
вестки дня .

26. В п р о ш л ы й  раз ,  к о гд а  Г е н е р а л ь н о й  А с с а м б ­
лее  п р е д с т а в л я л и с ь  д о к л а д ы  П я т о г о  к ом итета

* Перенес ено  с 2023- го  з ас едания .
** Перенес ено  с 2027- го  з ас едания .

(2023-е  з а с е д а н и е ) ,  б ы л а  п р е д с т а в л е н а  ч а с т ь  I 
(по в о п р о с ам  п е р с о н а л а ) ,  к а с а ю щ а я с я  с о с т а в а  
С е к р е т а р и а т а .  В части  II  д о к л а д а  по том у  ж е  
вопросу, с о д е р ж а щ е й с я  в д о к у м ен те  А/8604/Абс1.1, 
р а с с м а т р и в а ю т с я  п ять  асп ек тов  д а н н о г о  воп роса ,  
а именно: а)  д о к л а д  О б ъ е д и н е н н о й  инспекционной  
группы  по в о п р о с ам  п ер с о н а л а  О р г а н и з а ц и и  О б ъ ­
ед иненны х Н а ц и й ,  которы й, кстати ,  не был д о с т а ­
точно гл у б о к о  рас см о тр е н  в К ом итете;  Ь) п о д г о ­
т о в к а  п е р с о н ал а ,  в с в я зи  с чем р а с с м а т р и в а л с я  
вопрос  о к о л л е д ж е  д л я  п е р с о н а л а ;  с) п о п р а в ­
ки к П о л о ж е н и ю  о п е р с о н а л е  О р г а н и з а ц и и  О б ъ ­
ед иненны х Н ац и й ,  п р е д у с м а т р и в а ю щ и е  и з м е н е ­
ние о к л а д а  А д м и н и с т р а т о р а  П р о г р а м м ы  р а з в и ­
ти я  О р га н и з а ц и и  О б ъ е д и н е н н ы х  Н а ц и й  и в в е д е ­
ние период ических  н а д б а в о к  к о к л а д а м  п е р с о ­
н а л а  к атегории  с п е ц и а л и с т о в  и более  вы соких  
к ате го р ий ;  б) п р етво р ен и е  в ж и з н ь  р езолю ц и и  
2480  В (X X III )  Г е н е р а л ь н о й  А сс ам б л еи ,  к о т о р а я  в 
основном  к а с а е т с я  о с у щ е с т в л е н и я  м ер  по с т и м у л и ­
р о в а н и ю  и зучения  я зы к о в ,  и е) п о п р ав к и  к П о л о ­
ж е н и ю  о п ер с о н а л е  О р г а н и з а ц и и  О б ъ е д и н е н н ы х  
Н ац и й ,  вы т е к а ю щ и е  из изм енений  в в ы ш е у п о м я ­
нутых а с п е к т а х  вопросов .

27. Р е ш е н и я  и р ек о м ен д ац и и  П я т о г о  к о м и те та  по 
этим  р а зли ч н ы м  ас п е к т а м  воп росов  п е р с о н а л а  и з ­
л о ж е н ы  в совокупности  в п ун к тах  32 — 34 д о к л а д а .

28. О  тех р а з д е л а х  д о к л а д а  Э к он о м и ч ес ко го  и 
С о ц и а л ь н о го  С ов ета ,  к о то р ы е  тр е б у ю т  р а с с м о т р е ­
ния П я т ы м  ком итетом  по пункту  12 п овестки  дня ,  
с о о б щ а е т с я  в до к у м ен те  А/8613. Р е ш е н и е  К о м и т е ­
та  и его рек ом ен д ац и и  Г ен ер а ль н о й  А сс ам б л ее  
и з л о ж е н ы  в п у н к тах  2 и 3 этого  д о к л а д а .

29. Р е ш е н и я  и р ек о м ен д ац и и  П я т о г о  к о м и те та  по 
этим п у н к там  п р е д с т а в л я ю т с я  на р ас см о тр е н и е  
А ссам б л еи .

В соответствии с правилом 68 правил процеду­
ры принимается решение не обсуждать доклады  
Пятого комитета.

30. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
С н а ч а л а  А с с а м б л е я  р а с с м о т р и т  ча ст ь  II д о к л а д а  
П я т о го  ком и тета  по пункту  84 п овестки  дн я ,  к а ­
с а ю щ у ю с я  вопросов  п е р с о н а л а  [А /8 6 0 4 /А 6 6 .1 ] .

31. В до к у м ен те  АД..669  п р е д л а г а е т с я  п о п р а в к а ;  
сл о в о  д л я  ее п р е д с т а в л е н и я  им еет  д е л е г а т  К а н а ­
ды .

32. Г-н Б О Л Ь Н  ( К а н а д а )  (говорит по-француз­
ски):  П о п р а в к а  А/Ь.669 к проекту  р езо лю ц и и ,  с о ­
д е р ж а щ а я с я  в пункте  33 д о к у м е н т а  А /8604/А 66.1 ,  
п р е д л о ж е н а  д е л е г а ц и я м и  К а н а д ы ,  Т ун и са  и Ф р а н ­
ции, к которы м  п р и со е д и н и л а сь  д е л е г а ц и я  
Б ельгии .

33. В от что в ней говори тся .  П од п у н к т  Ь (Б )  пун ­
к та  1 р езолю ц и и  2480  (X X III )  Г е н е р а л ь н о й  А с с а м ­
блеи п р е д у с м а т р и в а е т ,  что с 1 я н в а р я  1972 го ­
д а  д о с та то ч н о е  и проверен н ое  зн а н и е  второго  
о ф и ц и а л ь н о го  я з ы к а  О р га н и з а ц и и  О б ъ е д и н е н н ы х  
Н а ц и й  позволит  бы стро  п р о д в и га т ь с я  по ступеням  
к а ж д о г о  ран га ,  от С-1 д о  Д - 2  вк лю чительно .  
Н а  ны неш ней , д в а д ц а т ь  ш естой , сессии Г е н ер а ль -



4 Генеральная Ассамблея — Двадцать шестая сессия — Пленарные заседания

ный с е к р е т а р ь  п р е д л о ж и л  при п о д д е р ж к е  П я т о г о  
к о м и те та  и зм ен и ть  П о л о ж е н и е  о п ер с о н а л е  с 1 я н ­
в а р я  1972 года ,  то  ес ть  ч ерез  н ес к о л ь к о  д н ей ,  с тем 
чтобы  врем я ,  необ ходи м ое  д л я  п е р е х о д а  на с л е д у ­
ю щ ую  ступень, с о с т а в л я л о  м енее 12 м еся ц ев  д л я  
с л у ж а щ и х ,  к оторы е  п о д п а д а ю т  под п р а в и л о  г ео г ­
р а ф и ч е с к о го  р а с п р е д е л е н и я  и к оторы е  о б л а д а ю т  
д о с та то ч н ы м  и проверен н ы м  зн а н и ем  в т о р о го  о ф и ­
ц и а л ь н о го  я з ы к а  О р г а н и з а ц и и  О б ъ е д и н е н н ы х  Н а ­
ций.
34. Б у д у ч и  о д н и м  из  а в т о р о в  резо лю ц и и  
2480  В (X X III )  Г е н ер а л ь н о й  А с с а м б л е и ,  д е л е г а ­
ция  К а н а д ы  п о д д е р ж и в а е т  эти м еры , к о то р ы е  
п о о щ р я ю т  п ерс о н ал  О р г а н и з а ц и и  О б ъ е д и н е н н ы х  
Н а ц и й  на  изуч ен и е  о ф и ц и а л ь н ы х  я з ы к о в  О р г а н и ­
за ц и и .  Тем не менее д е л е г а ц и я  К а н а д ы  в ы р а ж а е т  
н е к о то р о е  у д и в л ен и е  по п о в о д у  т о л к о в а н и я  П я т ы м  
ком итетом  п о д п у н к та  Ь (п )  п у н к та  1 д а н н о й  р е з о ­
л ю ц и и .  14 д е к а б р я  1971 го д а  п о м о щ н и к  Г е н е р а л ь ­
ного с е к р е т а р я ,  Д и р е к т о р  У п р а в л е н и я  к а д р о в  и н ­
ф о р м и р о в а л  П я т ы й  ком итет ,  что, п р и м е н я я  п о д ­
пункт  Ь ( п )  п у н к та  1 резо лю ц и и  24 8 0  В ( X X II I ) ,  
Г ен ер а ль н ы й  с е к р е т а р ь  им ел  н а м е р е н и е  у ч и т ы в а т ь  
в к а ж д о м  с л у ч а е  с р о к  н а х о ж д е н и я  н а  с л у ж б е  
д а н н о г о  с л у ж а щ е г о  д о  1 я н в а р я  1972 го д а  на  той 
ступени , н а  ко то р о й  он н а х о д и л с я  в п р е д е л а х  
своей  к атегории .

35. Т а к и м  о б р а зо м ,  к в а л и ф и ц и р о в а н н ы й  с л у ж а ­
щий, которы й  на 1 я н в а р я  1972 года  н а х о д и тс я  на 
д а н н о й  ступени  у ж е  10 м еся ц ев ,  п р о д в и н е т с я  на  
более  вы сок ую  ступ ен ь  с р а з у  ж е ,  не д о ж и д а я с ь  
1 м а р т а .  В то  ж е  в р е м я  К о н с у л ь т а т и в н ы й  к о м и ­
тет  по а д м и н и с т р а т и в н ы м  и б ю д ж е т н ы м  в о п р о ­
сам  п р е д л о ж и л  иное т о л к о в а н и е  этого  подпунк та .  
В соответстви и  с этим  то л к о в а н и е м  в с я к и й  к в а л и ­
ф и ц и р о в а н н ы й  с л у ж а щ и й ,  к оторы й  н а  1 я н в а р я  
1972 г о д а  н ах о д и тс я  н а  д а н н о й  ступени  10 м е с я ­
цев, п р о д в и н етс я  на  с л е д у ю щ у ю  ступень  1 м а р т а  
1972 г о д а ,  то  есть  ч е р е з  о бы чн ы й  п р о м е ж у т о к  
врем ени . И  т о л ь к о  с этого  м ом ен та ,  а и м енно  со 
врем ени  п ервого  п ер и о д и ч е ск о го  п о в ы ш е н и я  его  
ж а л о в а н ь я ,  после 1 я н в а р я  1972 года ,  вс ту п ае т  в 
силу п оло ж е н и е ,  п р е д у см о тр е н н о е  в подп ун к те  Ь 
пун к та  1; т а к и м  о б р а зо м ,  он п олучи т  п ер в о е  более  
бы стр о е  п р о д в и ж е н и е  по с л у ж б е  1 я н в а р я  1973 го ­
д а .  В к онеч ном  итоге т о л к о в а н и е  К о н с у л ь т а т и в н о ­
го к о м и тета  по ад м и н и с т р а т и в н ы м  и б ю д ж е т н ы м  
в о п р о с ам  п р е с л е д о в а л о  ц ел ь  перенести  н а  один 
год п р о д в и ж е н и е  по с л у ж б е ,  кото р о го  с л у ж а щ и е  
могли бы о ж и д а т ь  1 я н в а р я  1972 года .

36. Х отя  К о н с у л ь та ти в н ы й  к о м и тет  п р и з н а л с я  в 
том , что  он не уверен ,  что его  т о л к о в а н и е  о т ­
ве ч а ет  н а м е р е н и я м  Г е н ер а ль н о й  А ссам блеи  
[см. А/8408/АсИ.20] ’ , П я т ы й  ком итет  тем  не м е­
нее в ы р а з и л  со гл ас и е  (х о тя  в з а л е  з а с е д а н и й  п р и ­
с у т с т в о в а л о  л и ш ь  67 д е л е г а ц и й )  д а т ь  р е к о м е н д а ­
цию по п овод у  того, чтобы  меры, п р ед усм отрен н ы е 
р езо лю ц и е й  2 4 8 0  В (X X II I ) ,  о с у щ е с т в л я л и с ь  Г е н е ­
ра л ь н ы м  с е к р е т а р е м  в со о тветстви и  с т о л к о в а н и ­
ем , п р е д л о ж е н н ы м  К о н с у л ь т а т и в н ы м  комитетом .

37. Д е л е г а ц и я  К а н а д ы  с ч и та ет ,  что п р и н я т и е  т о л ­
к о ван и я ,  п р е д л о ж е н н о го  К о н с у л ь т а т и в н ы м  к о м и ­
тетом , о т о д в и г а е т  в с ту п л ен и е  в си л у  резолю ц и и  
2480 В (X X III )  с 1 я н в а р я  1972 года  н а  1 я н в а р я  
1973 года .  П о д о б н а я  о т с р о ч к а  в ы з в а л а  бы  р а з о ч а ­
р ован и е  у с л у ж а щ и х ,  к о т о р ы е  поступили  н а  я з ы ­
ковы е курсы  д л я  того, чтобы получить  п р ав о  на 
б о л е е  бы стр о е  п р о д в и ж е н и е  по  с л у ж б е  с 1 я н в а р я  
1972 года .  Э т о  т а к ж е  п р о ти в о р еч и л о  бы  ж е л а н и я м  
Г ен ер а ль н о й  А с с а м б л е и ,  и этот  ф а к т ,  видимо, 
п р и зн а е т  и с а м  К о н с у л ь та ти в н ы й  ком итет ,  з а я в ­
л я я ,  что он не уверен ,  с о о т в ет ст в у ет  ли его  т о л к о ­
в а н и е  н а м е р е н и я м  Г е н ер а ль н о й  А сс ам б л еи .

38. Р е з о л ю ц и я  2480  В (X X III )  п р е д у с м а т р и в а л а  
увели чен и е  ли н гви ст и ч ес к и х  ресурсов  С е к р е т а р и а ­
та .  П о это м у  тр у д н о  п он ять ,  к а к  м о ж н о  о т д а в а т ь  
пред почтение  т о л к о в ан и ю ,  ко то р о е  л и ш а е т  с т и м у ­
л а  с л у ж а щ и х ,  р а б о т а в ш и х  с целью  получить  п р а ­
во н а  б о л е е  б ы стр о е  п р о д в и ж е н и е  по с л у ж б е ,  и 
и гн о р и р о в а т ь  д р у г о е  то л к о в ан и е ,  к о то р о е  д а е т  им 
сти м у л  в ви д е  т а к о г о  п р о д в и ж е н и я .

39. Д е л е г а ц и я  К а н а д ы  со в м естно  с др у ги м и  д е л е ­
г а ц и я м и  п р е д с т а в и л а  п о п р а в к у  к п роек ту  р е з о л ю ­
ции [А/Ь.6 6 9 ] ,  в которой  с о д е р ж и т с я  п ро сь б а  к 
Г е н ер а ль н о м у  с е к р е т а р ю  внести  п о п р а в к и  в П о л о ­
ж е н и е  о п ер со н ал е ,  со о т в е т с т в у ю щ и е  резолю ц и и  
2480  В ( X X II I ) ,  п р и н и м а я  во вн и м а н и е  в к а ж д о м  
с л у ч а е  срок  с л у ж б ы  д а н н о г о  с л у ж а щ е г о  к 1 я н в а ­
ря  1972 года  и ступень , на  к о то р о й  он н а х о д и т с я  в 
п р е д е л а х  своей  к ате го р ии .

40. Э т а  п о п р а в к а  п о д т в е р ж д а е т  п р ед л о ж е н и е ,  
внесенное Г е н ер а ль н ы м  с е к р е т а р е м  на  те к у щ е й  
сессии, и п о о щ р я е т  с л у ж а щ и х  О р г а н и з а ц и и  О б ъ ­
единенны х Н а ц и й ,  которы е  т р у д и л и с ь  н а д  и зу ч е ­
нием в т орого  я з ы к а .  К р о м е  того ,  о н а  в полной  м е­
ре со о т в ет ст в у ет  д у х у  р е зо лю ц и и  2480  В (X X II I ) .  
П р и н я т и е  этой  п о п р а в к и  не п о вл е ч ет  з а  собой  
у в е л и ч е н и я  б ю д ж е т а  р а с х о д о в  н а  1972 год, ибо, 
к ак  п одчеркнул  К о н с у л ь т а т и в н ы й  ком итет  по а д ­
м и н и стр а ти вн ы м  и б ю д ж е т н ы м  во п р о с ам ,  к а к о в о  
бы ни бы л о  т о л к о в а н и е  п одп ун к та  Ь (п )  п ун ­
кта  1,

« ф и н а н с о в ы е  п о с л е д с т в и я  м огут  б ы т ь  у д о в ­
л е т в о р е н ы  в р а м к а х  о б щ е й  сум м ы , и м ею щ ей с я  в 
р а с п о р я ж е н и и  по  к а ж д о м у  из з а т р о н у т ы х  ч е т ы ­
рех  р а з д е л о в » 2 .

41. П о п р а в к а ,  т а к и м  о б р а з о м ,с о о т в е т с т в у е т  д уху  
р езолю ц и и . О н а  никоим  о б р а з о м  не з а т р а г и в а е т  
б ю д ж е т .  О н а  со о т в ет ст в у ет  то л к о в а н и ю ,  ко то р о е  
д а л  резо лю ц и и  Г е н е р а л ь н ы й  се к р е та р ь ,  и о тв еч ает  
н а д е ж д а м ,  к о то р ы е  в о з л а г а л и  с л у ж а щ и е  О р г а ­
н и за ц и и  О б ъ е д и н е н н ы х  Н а ц и й  на р езо лю ц и ю  
2480 В ( X X I I I ) .  О н а  в о з д а е т  д о л ж н о е  с л у ж а щ и м  
О р г а н и з а ц и и  О б ъ е д и н е н н ы х  Н а ц и й  и я в л я е т с я  в 
некотором  роде  г а р а н т и е й  того ,  что  п р о г р а м м а ,  
п р е д у с м а т р и в а ю щ а я  у л у ч ш е н и е  л и н гв и ст и ч ес к и х  
р есурсов  С е к р е т а р и а т а ,  о с у щ е с т в л я е м а я  со в р е м е ­
ни д в а д ц а т ь  третьей  сессии, буд ет  д о в е д е н а  до 
л о г и ческ ого  з а в е р ш е н и я .

1 См.  О ф и ц и а л ь н ы е  отчеты Г е н е р а л ь н о й  А с с а м б л е и ,  
двадцать шестая сессия ,  Д о п о л н е н и е  №  8 А ,  д о ку ме н т  А/
8408/А(Н.20,  пункт 4. 2 Там же, пункт 6.
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42. С м ею  н а д е я т ь с я ,  что б о л ь ш и н с т в о  п р и с у т с т ­
вую щ и х  зд е с ь  д е л е г а ц и й  п о ж е л а ю т  и зм енить  
то л к о в ан и е ,  п р е д л о ж е н н о е  П я т ы м  ком итетом  в 
то вр е м я ,  к о гд а  он п ри н и м а л  эту  п о п р ав ку .

43. Г-н Н О Д И  ( Ф р а н ц и я )  (говорит по-фран­
цузски)  : Я в е сь м а  у д о в л е тв о р е н  тем , что ф р а н ­
ц у з с к а я  д е л е г а ц и я  я в л я е т с я  одним  из а в т о р о в  
п о п р ав ки  А/Ь.669, п р е д л о ж е н н о й  к а н а д с к о й ,  т у ­
нисской и б е льги й ск ой  д е л е г а ц и я м и .

44. П о с л е  т а к о й  убеди тельн ой  речи, которую  п р о ­
изнес п р е д с т а в и т е л ь  К а н а д ы ,  пр ев о сх о д н о  о б ъ я с ­
нив причины и цели  н аш и х  со в м естны х  действий ,  
ф р а н ц у з с к а я  д е л е г а ц и я  сч и тает  и зли ш н и м  много 
г овори ть  по этом у  вопросу. Ф а к т ы  г о в о р я т  сами  
за  себя.

45. Тем не м енее  ф р а н ц у з с к а я  д е л е г а ц и я  х отела  
бы п одчеркнуть ,  что эта  п о п р а в к а  в то  ж е  врем я  
п р есл ед у ет  ц ель  и с п р а в и т ь  а н о м а л и ю  и изм енить  
реш ение,  о су щ е ст в л ен и е  к оторого  про ти в о р еч и л о  
бы интересам  с л у ж а щ и х ,  о которы х идет речь.

46. Н е с к о л ь к о  слов  об ан о м ал и и .  О н а  я в л я е т с я  
следствием  того, что П я т ы й  ком итет  сд ел ал  
вы бор  м е ж д у  д в у м я  в о зм о ж н ы м и  т о л к о в а н и ­
ям и  (д а ,  им енно  вы бор , т а к  к ак  К о н с у л ь т а ­
тивны й ком итет п р ед о ст ави л  П я т о м у  к о м и те ­
т у  п р а в о  в ы б о р а )  о тн оси тель н о  сроков  п р и м е ­
нения п о д п у н к та  Ь (и )  пун к та  1 резолю ц и и  
2480 В (X X III )  Г ен ер а ль н о й  А сс ам б л еи ,  и этот 
вы бор  бы л с д е л а н  вопреки  д у х у  упом ян утой  
вы ш е резолю ции .  Э т а  р езо лю ц и я ,  одним  из а в ­
т о р о в  которой  я в л я е т с я  ф р а н ц у з с к а я  д е л е г а ц и я ,  
ст ави т  п еред  собой  цель  л и к в и д и р о в а т ь  я в н о е  
я з ы к о в о е  н есоответствие ,  к о то р о е  с у щ е с т в у е т  в 
С е к р е т а р и а т е .  О д н а к о ,  к а к  отм ети л  п р е д с т а в и ­
т е л ь  К а н а д ы ,  своим т о л к о в а н и е м  П я т ы й  к о м и ­
тет не то л ь к о  не сод ействует  вы полнению  этой 
резолю ции ,  но и п реп я тст ву ет  ему. В м есто  того, 
чтобы  п о о щ р я т ь  с л у ж а щ и х ,  он л и ш а е т  их н а ­
д е ж д  и, я бы с к а з а л ,  н а к а з ы в а е т  их.

47. Б о л е е  того ,—  и зд е с ь  я п ер е х о ж у  ко вто р о м у  
м оменту, которы й я хотел п о д ч ер к н у ть ,—  это 
т о л к о в а н и е  п р о ти в о р еч и т  н ам ер е н и я м  Г е н е р а л ь ­
ного с е к р е т а р я ,  о к оторы х говорил Д и р е к то р  
У п р а в л е н и я  к а д р о в ,  в ы с т у п а я  на 1461-м з а с е д а ­
нии П я т о го  к ом и тета ,  и на к о то р ы е  в о з л а га л и  
свои н а д е ж д ы  с л у ж а щ и е ,  ж е л а ю щ и е  изучить  
второй  я зы к  или у с о в е р ш е н с т в о в а т ь  свои з н а ­
ния.

48. Э то  т о л к о в а н и е ,  без  в с я к о го  сом нения ,  не п р и ­
ним ает  в расчет  интересы  с л у ж а щ и х  и я в л я е т с я  
с в оего  рода  актом  н ес п р ав ед ли в о сти .  П р и ем л ем  
ли т а к о й  м етод п р ак ти ч ес к о г о  о с у щ е с т в л е н и я  р е ­
золю ц и и , со гл а с н о  к отором у  п р и н и м а ем ы е  меры 
п р е д у с м а т р и в а ю т  д о с т и ж е н и е  цели, со в ер ш е н но  
п р о т и в о п о л о ж н о й  той, к ак у ю  ст а в и т  п еред  собой 
эта р езо лю ц и я ?  Ф р а н ц у з с к а я  д е л е г а ц и я  сч и та ет  
это  ещ е  более  неп ри ем лем ы м , чем т о — о н а  ещ е  
р а з  п о д ч ер к и в а ет  этот  м о м е н т ,—  что К о н с у л ь т а ­
тивный комитет п р ед о стави л  вы б ор  П я т о м у  к о ­
митету.

49. С д р у го й  стороны , если р а с с м а т р и в а т ь  этот  
вопрос  с чисто  б ю д ж е т н о й  точки  з р е н и я ,  то  
д о п о л н и т е л ь н ы е  рас х о д ы ,  к о то р ы е  п овлечет  з а  
собой о су щ е ст в л ен и е  этого  п о л о ж е н и я ,  могли 
бы бы ть  покры ты  в п р ед ел а х  ас си гн ован и й ,  
и с п р а ш и в а е м ы х  в проекте б ю д ж е т а  н езав и с и м о  
от  то л к о в а н и я .
50. И с х о д я  из этого,  ф р а н ц у з с к а я  д е л е г а ц и я  
имеет честь  о б р а т и т ь с я  к А с с а м б л е е  с призы вом  
п р и н я ть  р а с с м а т р и в а е м у ю  поправку .

51. Г-н Н А И Т О  (Я п о н и я )  (говорит по-англий­
ски):  В с в я з и  с п р е д ст ав л е н н о й  Б ельги ей ,  К а н а ­
дой, Тунисом  и Ф р а н ц и е й  п оп р ав ко й ,  в которой  
п р е д л а г а е т с я  вк лю чи ть  в д о к л а д  П я т о г о  к о м и те та  
новый пункт, с о д е р ж а щ и й с я  в до к у м ен те  А/Ь.669, 
м оя  д е л е г а ц и я  хочет о б р а т и т ь  в н и м а н и е  А с с а м б ­
леи  на то, что э т а  п о п р а в к а ,  по сущ е ст ву ,  к а с а е т с я  
в о п р о с а ,  по к о то р о м у  П я т ы й  к ом и тет  у ж е  принял  
реш ение, а именно в о п р о с а  о с р о к а х  п р им енения  
п ункта  1 Ь (и )  резолю ции  2480  В (X X I I I ) ,  п р е д у с ­
м а т р и в а ю щ е г о  уск орени е  п р ед о с т а в л е н и я  н а д б а ­
вок к о к л а д а м  со труд н и к ов ,  чье зн а н и е  в т о р о ­
го  я з ы к а  п р о ш л о  ат тес та ц и ю . И н ы м и  сл о в ам и ,  
это  не я в л я е т с я  новым п р е д л о ж е н и е м  в обы чном  
см ы сле.

52. В с в я зи  с этим  во п р о со м  и в ц ел ях  ск о р е йш е го  
при м ен ен и я  н а д б а в о к  к о к л а д а м ,  Г е н е р а л ь н ы й  
с е к р е т а р ь  п р е д л о ж и л  св о е  т о л к о в а н и е  этой  р е з о ­
лю ции , а именно, что сотрудн и к ,  с о о т в е т с т в у ю ­
щ ий з а н и м а е м о й  д о л ж н о с т и ,  которы й к 1 я н в а р я  
1972 года  у ж е  п р о с л у ж и т  на  о п ред елен н ой  д о л ж ­
ностной ступени 10 м есяц ев ,  п ерей дет  на с л е д у ­
ю щ ую  д о л ж н о с т н у ю  ступень. О д н а к о  К о н с у л ь т а ­
тивны й  к ом итет  по а д м и н и с т р а т и в н ы м  и б ю д ж е т ­
ным в о п р о с ам  п р е д л о ж и л  а л ь т е р н а т и в н о е  т о л к о ­
вание ,  с о д е р ж а щ е е с я  в до к у м ен те  А/8408/Абс1.20. 
В соответствии  с этим т о л к о в ан и е м ,  лю бой  с о т р у д ­
ник, со о т в ет ст в у ю щ и й  за н и м а е м о й  д о л ж н о с т и  и 
п р о с л у ж и в ш и й  на той или иной д о л ж н о с т н о й  с т у ­
пени к 1 я н в а р я  1972 года  10 м еся ц ев ,  п ер е во д и тся  
на сл е д у ю щ у ю  д о л ж н о с т н у ю  ступ ен ь  к 1 м а р т а ,  то  
есть  по истечении о бы чн ого  п ери од а .  Т о л ьк о  то г ­
да  — то  есть  после д а т ы  п о лучен и я  сотрудн и к ом  
первой  н а д б а в к и  после 1 я н в а р я  1972 г о д а  — 
н ач н ет  д е й с т в о в а т ь  м ех ан и зм  п ун к та  1 Ь ( п ) .

53. В П я т о м  ком итете  моя д е л е г а ц и я  п о д д е р ж а л а  
то л к о в а н и е ,  п р е д л о ж е н н о е  К о н с у л ь та ти в н ы м  к о ­
м итетом, к ак  ю ридически  п р а в и л ьн о е ,  ибо, с о г л а с ­
но т о л к о в а н и ю  Г е н ер а ль н о г о  с е к р е т а р я ,  э та  м ер а ,  
п р е д у с м а т р и в а е м а я  в р езолю ц и и  2480  В (X X III ) ,  
м о гл а  бы иметь о б р а т н о е  дей стви е .  П я т ы й  к о м и ­
тет полностью  о б суд и л  это т  вопрос  и з а с л у ш а л  
м нения п р ед ст ав и т ел ей  Г е н е р а л ь н о г о  с е к р е т а р я  и 
П р е д с е д а т е л я  К о н с у л ь та ти в н о го  ком итета .  В п о с ­
лед ствии ,  на 1485-м з а с е д а н и и ,  с о с т о я в ш е м с я  
15 д е к а б р я ,  этот вопрос  бы л  п о ст авл е н  на  г о л о с о ­
вание. В р е з у л ь т а т е  П я ты й  ком итет  од о б р и л  т о л ­
к о в а н и е  К о н с у л ь та ти в н о г о  к о м и те та  о тн оси тель н о  
ср о к о в  при м ен ен и я  пункта  1 Ь (п )  р езолю ц и и  
2480  В (X X III )  33 г олосам и  п роти в  20  при  14 в о з ­
д е р ж а в ш и х с я .

54. Э то  ясно  о т р а ж е н о  в пункте 27 д о к л а д а  П я т о ­
го к о м и те та  [А/8604/Абс1.1]. В с л у ч а е  п р и н я ти я
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поправок, представленных делегацией Канады и 
тремя другими делегациями, они приведут к анну­
лированию и отмене прежнего решения Пятого 
комитета, что, фактически, будет означать одобре­
ние толкования, предложенного Генеральным сек­
ретарем. Иными словами, эта поправка равно­
сильна предложению о пересмотре решения, при­
нятого Пятым комитетом.
55. П о э т о м у  моя д е л е г а ц и я  к ате го р ич ес ки  в о з ­
р а ж а е т  против  этой  п о п р а в к и ;  кроме того ,  мы 
сч и таем , что, с о г л а с н о  п р а в и л у  83 п р а в и л  п р о ­
цед уры  Г е н ер а ль н о й  А сс ам б л еи ,  п о требуется  
реш е н и е  б о л ь ш и н с т в а  в д в е  трети  голосов , ч т о ­
бы  о п р ед ел и ть ,  д о л ж н а  ли Г е н е р а л ь н а я  А с с а м б ­
л е я  р а с с м о тр е ть  эт у  п о п р ав ку .

56. Г-н Г У П Т А  ( И н д и я )  (говорит по-англий­
ски) : П р е ж д е  всего, м оя  д е л е г а ц и я  хочет п о л н о ­
стью  п о д д е р ж а т ь  з а я в л е н и е ,  т о л ь к о  что  с д е л а н ­
ное п р е д с т а в и т е л е м  Японии.

57. Н а  д в а д ц а т ь  третьей  сессии Г е н ер а ль н о й  А с ­
са м б л еи  м оя  д е л е г а ц и я ,  к а к  и очень  м ногие  д р у ­
гие дел егац и и ,  п р о г о л о с о в а л а  за  р езо лю ц и ю  
2480  В ( X X II I ) .  П о э т о м у  мы хотели  бы а б с о л ю т н о  
ясн о  у к а з а т ь ,  что, в о з р а ж а я  против этой  п о п р а в ­
ки, мы отн ю д ь  не в ы с ту п а ем  против  позиции , 
и зл о ж е н н о й  в этой резолю ции . М ы  сч итаем , что 
р е з о л ю ц и я  и п о п р а в к а  п о л н о стью  п р о ти в о р еч а т  
д р у г  д ругу .  В пун к те  1 Ь (В) п о с т а н о в л я ю щ е й  
части  р езолю ц и и  24 8 0  В (X X III )  го во р и тс я ,  что 
эта  р е з о л ю ц и я  вступит в силу  с 1 я н в а р я  1972 го ­
да. В о п р о с  о вы полнении  этой  р езолю ц и и  следует  
р а с с м а т р и в а т ь  в целом , а не по ч а с т я м .  В есь  этот  
ас п ек т  д е л и т с я  на  д в е  части ; п е р в а я  —  это ср о к  
с л у ж б ы ,  а в т о р а я  —  н а д б а в к а  з а  з н а н и е  второго  
я зы к а .  П о с к о л ь к у  в р езолю ц и и  го во р и тс я ,  что она  
вс ту п ае т  в силу  с 1 я н в а р я  1972 года ,  то п е р в а я  
ча ст ь  имеет не м енее в а ж н о е  зн а ч е н ие ,  чем в т о ­
р ая .  В р е з у л ь т а т е  этого  н а д б а в к а  в ы п л а ч и в а е т с я  
л и ш ь  с н о я б р я  1972 года .

58. М о я  д е л е г а ц и я  полностью  п о д д е р ж и в а е т  а л ь ­
т е р н а т и в н о е  т о л к о в а н и е ,  п р е д л а г а е м о е  К о н с у л ь т а ­
тивны м  к ом итетом  в его  д о к л а д е  по д а н н о м у  во ­
просу [А184081А66.20], которое  бы ло принято  в 
П я т о м  ком и тете  33 г о лосам и  против  20 при 14 в о з ­
д е р ж а в ш и х с я .  В ы с т у п а я  по это м у  вопросу  в П я ­
том  ком итете ,  мы говорили ,  что, по ск о л ьк у  и м е е т ­
ся К о м и те т  по п ер е см о тр у  о к л а д о в ,  к оторы й  р а б о ­
т а е т  в н а с т о я щ е е  в р е м я  и р а с с м а т р и в а е т  все  эти 
вопросы  д о в о л ь н о  ш и р о ко ,  о б с у ж д е н и е  вопроса  о 
вы полнении  этой  резо лю ц и и  —  по вто р яю , мы не 
ст а в и м  под  со м н ен и е  позицию , л е ж а щ у ю  в основе  
этого  д о к у м е н т а ,—  сл е д у е т  о т л о ж и т ь  д о  с л е д у ю ­
щ его  года .  О д н а к о  из  у в а ж е н и я  к  т в е р д о й  позиции 
некоторы х д е л ег ац и й  мы с о г л а с и л и с ь  не н а с т а и ­
в а т ь  на г о л о со в а н и и  это го  п р е д л о ж е н и я  и не 
вы д ви н ули  его.

59. П о это м у  я  л и ш ь  п р о ш у  те  д е л е га ц и и ,  к оторы е  
п р е д л а г а ю т  т е п ер ь  внести  эту  п о п р ав к у ,  п р о яв и т ь  
т а к у ю  ж е  готовн ость  пойти на ком пром исс .  М ы  с о ­
гласны  с п олитическим  с о д е р ж а н и е м  и с б у к в а л ь ­
ным т о л к о в а н и е м  этой р езолю ц и и  —  с тем  т о л ­
к о в ан и е м ,  со гл ас н о  к о т о р о м у  н а д б а в к а  буд ет  в ы ­
п л а ч и в а т ь с я  с 1 н о я б р я  1972 го д а .  В этой  с в я з и  не

в о зн и к а е т  н икаких  во п р о со в ,  а тем  врем енем  Г е н е­
р а л ь н а я  А с с а м б л е я  с м о ж е т ,  на основе  р е к о м е н д а ­
ций К о м и т е т а  по пересм отру  о к л а д о в ,  всесторонне 
р а с с м о т р е т ь  весь  этот  во п р о с  в целом.

60. В н а ч а л е  я с к а з а л ,  что я п олн остью  п о д д е р ­
ж и в а ю  з а м е ч а н и я  п р е д с т а в и т е л я  Японии . З а ­
к л ю ч и т е л ь н а я  ч а с т ь  его з а м е ч а н и й  к а с а л а с ь  
ст ать и  18 У с т а в а .  Э то  вопрос  б ю д ж е т а .  П я т ы й  
ком итет  при н ял  реш ение,  и я  п о л а г а ю ,  что д л я  
отм ены этого  р е ш е н и я  п о тр е б у е тся  б о л ь ш и н с т в о  
в две  трети  голосов .

61. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски ):  
Р а з р е ш и т е  мне п р е д л о ж и т ь  вн и м ан и ю  п р е д с т а ­
вителей  р еш ен и е  П я т о г о  к ом и тета ,  с о д е р ж а щ е е с я  
в пункте 32 д о к л а д а  К о м и те та  [А/8604/Абс1.1].

62. Я могу сч и та ть ,  что Г е н е р а л ь н а я  А с с а м б л е я  
п риним ает  к св ед ен и ю  это  реш ение.

Предложение принимается.
63. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Т еперь  А с с а м б л е я  п роголосует  по проекту  р е з о л ю ­
ции, р ек о м ен д о в ан н о м у  П я т ы м  ком и тетом  в п у н к ­
те  33 д о к л а д а  К о м и т е т а ,  и по п о п р а в к е  к этом у 
проекту , п р ед ст авл е н н о й  в д о к у м ен те  А/Ь.669

64. В соответстви и  с п р а в и л о м  92 п р а в и л  п р о ц е д у ­
ры мы с н а ч а л а  проголосуем  по п о п р ав к е ,  а затем  
по п роек ту  р езолю ц и и , н ез ав и с и м о  от  того, будет  
ли в него внесена  п о п р ав к а .

65. Г-н ГУ П Т А  ( И н д и я )  (говорит по-английски): 
Я с о ж а л е ю ,  что вы н у ж д е н  вы ступ и ть  е щ е  р а з ,  но, 
н асколько  я поним аю , Г е н е р а л ь н а я  А с с а м б л е я  
то л ь к о  что о д о б р и л а  пункт  32 д о к л а д а  П я т о г о  к о ­
митета,  и я не совсем  у л а в л и в а ю ,  к а к  эта  п о п р а в к а  
м о ж е т  и д о л ж н а  б ы ть  п о с т а в л е н а  на голосован и е .

66. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
П о п р а в к а ,  с о д е р ж а щ а я с я  в до к у м ен те  А/Ь.669, 
б ы л а  п р е д с т а в л е н а  в с в я зи  с пунктом  33 д о ­
к л а д а .  П о э т о м у  она  о с т а е т с я  в силе и я  д о л ж е н  
п о с т а в и т ь  ее н а  голосован и е .

67. Г-н Б О Л Ь Н  ( К а н а д а )  (говорит по-фран­
цузски):  В опрос , с т о я щ и й  п еред  А с с ам б л ее й ,  з а к ­
л ю ч а е т с я  в сл е д у ю щ е м : принял  ли П р е д с е д а т е л ь  
то л к о ван и е ,  к оторое  то л ь к о  что п р е д л о ж и л  нам 
п р е д с т а в и т е л ь '  И ндии ,  или ж е  б у д ет  п роведен о  
голо со ва н и е  н еп осред ствен н о  по п о п р ав ке ,  ибо в 
противном  с л у ч а е  мне п р и д е тс я  о п р о в е р гн у т ь  
у т в е р ж д е н и я  п р е д с т а в и т е л я  И ндии .

68. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Я н ам ерен  п о с т а в и т ь  на г о л о со в а н и е  п о п р ав ку ,  
п р ед ст авл е н н у ю  в д о к у м ен те  А/Ь.669.

69. Г-н Г У П Т А  ( И н д и я )  (говорит по-английски):  
Я отн ю д ь  не нам ер е н  о п р о т е с т о в ы в а т ь  п о с т а н о в л е ­
ние П р е д с е д а т е л я ,  если  он в о о б щ е  вы нес п о с т а ­
новление. В опрос , с т о я в ш и й  п еред  П я т ы м  к о м и ­
тетом, з а к л ю ч а л с я  и ск л ю чи тельн о  в том , к ак о е  
т о л к о в а н и е  п рим ет  П я т ы й  комитет.  И м е л о сь  
то л к о в ан и е ,  п р е д л о ж е н н о е  Г е н е р а л ь н ы м  с е к р е т а ­
рем, и т о л к о в а н и е ,  п р е д л о ж е н н о е  К о н с у л ь т а т и в ­
ным комитетом . В оп рос  был п р я м о  п о с т а в л е н  п е ­
ред  П я ты м  к ом итетом . П я т ы й  ком итет  вы б р ал
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т о л к о в а н и е ,  п р е д с т а в л е н н о е  К о н с у л ь т а т и в н ы м  к о ­
митетом.

70. Г-н П р е д с е д а т е л ь ,  если  я не о с л ы ш а л с я ,  м енее 
тр е х  минут н а з а д ,  к о гд а  мы р а с с м а т р и в а л и  пункт 
32 д о к у м е н т а  А /8604/А 66.1 ,  вы спросили ,  им ею тся  
ли  у А сс ам б л еи  к а к и е -л и б о  в о з р а ж е н и я  против 
этого  п ункта .  Н и к т о  ничего  не с к а з а л ,  и пункт 
32 был п ри н ят .  В пункте  32 о д о б р я е т с я  т о л к о в а ­
ние, п р е д л а г а е м о е  К о н с у л ь т а т и в н ы м  ком итетом . 
И м енно  это  о б с т о я т е л ь с т в о  и с т а в и т с я  под  с о м н е ­
ние в п оп р ав ке .  Я не п ы т а ю с ь  в о з р а ж а т ь  против  
го л о со в а н и я  по этой п о п р ав к е .  Н о  с п роц ед урн ой  
точки  зр е н и я  мы у ж е  е д и н о гл а с н о  о тк л о н и л и  д а н ­
ную п о п р ав ку ,  п р и н яв  пункт 32.

71. К р о м е  того, п р е д с т а в и т е л ь  Я понии  и м о я  д е ­
л е г а ц и я  з а д а л и  с л е д у ю щ и й  вопрос : п р и м ен и м а  
ли  в д а н н о м  с л у ч а е  с т а т ь я  18 У с та в а ?

72. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски)-. 
С л о в о  п р е д о с т а в л я е т с я  З а м е с т и т е л ю  Г е н е р а л ь ­
ного  с е к р е т а р я  г -ну  С т ав р о п у л о с у .

73. Г-н С Т А В Р О П У Л О С  ( З а м е с т и т е л ь  Г е н е р а л ь ­
ного  с е к р е т а р я  по д е л а м  Г е н е р а л ь н о й  А сс ам б л еи )
(говорит по-английски):  К а с а я с ь  в о п р о с а  о п о ­
с л е д с т в и я х  п р и н я т и я  д о к у м е н т а  А/Ь.669 и о том, 
т р е б у е т с я  ли б о л ь ш и н с т в о  в д в е  трети  голосов , я 
хочу з а ч и т а т ь  с л е д у ю щ е е  з а я в л е н и е :

«В пункте 6 св оего  д о к л а д а  по этом у  воп росу  
(А/8408/Абс1.20) К о н с у л ь та ти в н ы й  к ом итет  по 
а д м и н и с т р а т и в н ы м  и б ю д ж е тн ы м  в о п р о с ам  в ы ­
р а з и л  м нение о том , что, н е з а в и с и м о  от т о л к о ­
в а н и я  п ун к та  1 Ь (В) резо лю ц и и  2480  В (X X III)  
Г е н е р а л ь н о й  А сс ам б л еи ,  д о п о л н и т ел ь н ы е  с р е д ­
с т в а ,  которы е , в о з м о ж н о ,  п о тр еб у ю тся ,  могут 
бы ть  покры ты  з а  счет  о б щ е й  сум м ы , п р е д у с м а т ­
р и в а е м о й  по р а з л и ч н ы м  р а з д е л а м  б ю д ж е т а ,  к о ­
то р ы х  это  коснется .  С оо т вет ств ен н о ,  в сл у ч ае  
п р и н я т и я  п р е д л а г а е м о й  п о п р а в к и  Г е н ер а ль н ы й  
с е к р е т а р ь  не буд ет  и с п р а ш и в а т ь  д о п о л н и т е л ь ­
ные а с с и г н о в а н и я  д л я  п ок ры ти я  п о требую щ и х-  
ся  новых р ас х о д о в .  И с х о д я  из этого, с т а т ь я  18 
в р я д  ли  п р и м ен и м а  в дан н ом  с л у ч ае ,  поск ольк у  
Г е н е р а л ь н ы й  с е к р е т а р ь  не н а м ер е н  и с п р а ш и ­
в а т ь  д о п о л н и т ел ьн ы е  а с с и гн о в а н и я  д л я  п о к р ы ­
ти я  п о т р е б у ю щ и х с я  новы х р ас х о д о в » .

74. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Я с т а в л ю  п о п р а в к у  А/Ь.669 на го л о со ва н и е .

Поправка принимается 46  голосами против 30 при 
28 воздержавшихся.

75. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит по-английски):  
Т еп ер ь  я  с т а в л ю  на г о л о с о в а н и е  п р о ек т  резо лю ц и и  
с внесенной  в него п о п р ав к о й ,  с о д е р ж а щ е й с я  в 
пункте 33 д о к л а д а  [А18604/АМ .1].

Проект резолюции с внесенной в него поправкой  
принимается 99 голосами против 2 при 7 во зд ер ­
жавшихся [резолюция 2888 ( XXVГ) ] .

76. Г-н ГУ П Т А  ( И н д и я )  (говорит по-английски): 
П о п р а в к а  п ри н ята ,  Я п р и зн а ю  это .  Я буд у  в е сь м а

при зн а тел е н ,  если С е к р е т а р и а т  п олучи т  н а д л е ж а ­
щ ее  за к л ю ч ен и е ,  к о гд а  З а м е с т и т е л ь  Г е н е р а л ь н о го  
с е к р е т а р я  и Ю р и ск о н су л ь т  б у д у т  им еть  н ес к о л ь к о  
б о л ь ш е  врем ени ,  чтобы  п о д р о б н о  об с у д и т ь  отчет  о 
се го д н я ш н е м  дн евн ом  з а с е д а н и и .  П у н к т  32 бы л  
п р и н я т  ед и н о гла сн о .  П о п р а в к а  п р и н я т а  з н а ч и ­
те л ьн о  м ен ьш и м  числом  голосов  по той  причине, 
что это т  пункт  и п о п р а в к а  п олн остью  п р о т и в о р е ­
ч а т  д р у г  другу .

77. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Я п р е д л а г а ю  член ам  А сс ам б л еи  о б р а т и т ь с я  к р е ­
к о м е н д а ц и я м  П я т о г о  к о м и те та ,  с о д е р ж а щ и м с я  в 
п ункте  34 д о к л а д а  К о м и т е т а  [А/8604/Ас1(1.1]. 
Я могу  сч и та ть ,  что Г е н е р а л ь н а я  А с с а м б л е я  о д о б ­
р я е т  эти  р ек ом ен д ац и и .

Предложение принимается.

78. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
М ы  переходим  к р а с с м о т р е н и ю  д о к л а д а  П я т о г о  
к о м и тета  [Л18613] по п у н к ту  12 п овестки  д н я ,  
к а с а ю щ е м у с я  гл а в  XXI и X X II д о к л а д а  Э к о н о м и ­
ческого  и С о ц и а л ь н о г о  С о в е т а  [А18403] , к о то р ы е  
бы ли  п ер е д а н ы  на р а с с м о т р е н и е  К ом и тета .  Р е к о ­
м ен д ац и и  П я то го  к о м и те та  и з л о ж е н ы  в пункте 
3 д о к л а д а  К ом и тета .  Е сл и  не последует  в о з р а ж е ­
ний, я  б у д у  счи тать ,  что  А с с а м б л е я  п о с т а н о в л я е т  
п р и н я ть  эти  р ек о м ен д ац и и .

Предложение принимается.
Г Л А В Ы  I, И,  XXIII  и XXIV

79. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Т еперь  мы переходим  к р а с см о тр е н и ю  тех частей  
д о к л а д а  Э к о н о м и ч ес ко го  и С о ц и а л ь н о го  С о в ета ,  
которы е  бы ли п ер е д а н ы  н еп ос р ед ст вен н о  н а  р а с ­
см отрение А ссам б л еи .  Я имею  в ви д у  г л а в ы  I , II,  
X X III  и XXIV, к а с а ю щ и е с я  г л а в н ы м  о б р а з о м  н е ­
п р а в и т е л ь с т в е н н ы х  о р г а н и з а ц и й  и о р г а н и з а ц и о н ­
ны х вопросов .  Я п о л агаю ,  что  Г е н е р а л ь н а я  А с с а м ­
б л е я  п ри н и м ает  к св ед ен и ю  эти ч а с т и  д о к л а д а  
Э к о н о м и ч еско го  и С о ц и а л ь н о г о  С ов ета .

Предложение принимается.

П У Н К Т  66 П О В Е С Т К И  д н я

Вопрос о Намибии ( продолжение) *
б) Назначение Комиссара Организации Объеди­
ненных Наций по Намибии

80. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
В своей п ам ятн о й  за п и ск е ,  с о д е р ж а щ е й с я  в д о к у ­
м енте А /8638/А 66.1 ,  Г е н е р а л ь н ы й  с е к р е т а р ь  з а я в ­
л я е т ,  что он в о з р а ж а е т  против  н а з н а ч е н и я  л о р д а  
К а р а д о н а  К о м и сс ар о м  О р г а н и з а ц и и  О б ъ е д и н е н ­
ных Н а ц и й  по Н а м и б и и  н а  п е р в о н а ч а л ь н ы й  п ер и ­
о д  в один  год. Э тот пункт  повестк и  д н я  будет  
сн о в а  р а с с м а т р и в а т ь с я  з а в т р а .

Заседание закрывается в 16 час. 50 мин.

* Пе ренес ено  с 2028- го  за с ед а ния .
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